L’INSTITUT DANOIS

DES DROITS
DE L'HOMME

Le Guide sur les droits de ’lhomme dans les Objectifs de
Développement Durable

Relier les droits de 'homme avec tous les objectifs de développement durable

Cliquez sur un objectif, une cible ou un instrument pour afficher le texte. Utilisez les boutons situés a droite pour ajuster I'arrangement des résultats.

Arranger par:
Cibles
Instruments

Obijectif

Cible

Instrument

Article

Permettre a tous de
vivre en bonne santé
et promouvoir le
bienétre de tous a tout
age.

3.7

D’ici a 2030, assurer I'accés de tous a des services de soins de santé
sexuelle et procréative, y compris a des fins de planification familiale,
d’information et d’éducation, et la prise en compte de la santé
procréative dans les stratégies et programmes nationaux.

Indicators

3.7.1

Proportion de femmes en age de procréer (15 a 49 ans) qui utilisent des
méthodes modernes de planification familiale

3.7.2

Taux de natalité chez les adolescentes (10 a 14 ans et 15 a 19 ans)
pour 1 000 adolescentes du méme groupe d’age

UDHR
Déclaration universelle des droits de 'nomme
(DUDH)

Afficher tous les articles
16.1
Tout individu a droit & une nationalité.

PIDESC
Pacte international relatif aux droits
économiques, sociaux et culturels (PIDESC)

Afficher tous les articles

10 Les Etats parties au présent Pacte reconnaissent que:

10.2

Une protection spéciale doit étre accordée aux meres pendant une période de temps raisonnable avant et aprés la naissance des enfants.
Les méres salariées doivent bénéficier, pendant cette méme période, d'un congé payé ou d'un congé accompagné de prestations de
sécurité sociale adéquates.

121

Les Etats parties au présent Pacte reconnaissent le droit qu'a toute personne de jouir du meilleur état de santé physique et mentale qu'elle
soit capable d'atteindre.

12.2 Les mesures que les Etats parties au présent Pacte prendront en vue d'assurer le plein exercice de ce droit devront comprendre les
mesures nécessaires pour assurer:

12.2d

La création de conditions propres a assurer a tous des services médicaux et une aide médicale en cas de maladie.

CIDE
Convention relative aux droits de I'enfant
(CIDE)

Afficher tous les articles

241

Les Etats parties s'engagent a respecter les droits qui sont énoncés dans la présente Convention et a les garantir a tout enfant relevant de
leur juridiction, sans distinction aucune, indépendamment de toute considération de race, de couleur, de sexe, de langue, de religion,
d'opinion politique ou autre de I'enfant ou de ses parents ou représentants Iégaux, de leur origine nationale, ethnique ou sociale, de leur
situation de fortune, de leur incapacité, de leur naissance ou de toute autre situation.

2.2

Les Etats parties prennent toutes les mesures appropriées pour que |'enfant soit effectivement protégé contre toutes formes de
discrimination ou de sanction motivées par la situation juridique, les activités, les opinions déclarées ou les convictions de ses parents, de
ses représentants légaux ou des membres de sa famille.

241
Les Etats parties reconnaissent le droit de I'enfant de jouir du meilleur état de santé possible et de bénéficier de services médicaux et de
rééducation. lIs s'efforcent de garantir qu'aucun enfant ne soit privé du droit d'avoir acces a ces services.

24.2 Les Etats parties s'efforcent d'assurer la réalisation intégrale du droit susmentionné et, en particulier, prennent les mesures
appropriées pour :

24.2f

Développer les soins de santé préventifs, les conseils aux parents et I'éducation et les services en matiere de planification familiale.

CEDAW

Convention sur I'élimination de toutes les
formes de discrimination a I'égard des
femmes

Afficher tous les articles

14.2 Les Etats parties prennent toutes les mesures appropriées pour éliminer la discrimination a I'égard des femmes dans les zones
rurales afin d'assurer, sur la base de I'égalité de I'homme et de la femme, leur participation au développement rural et a ses avantages et,
en particulier, ils leur assurent le droit :

14.2.b

D'avoir acces aux services adéquats dans le domaine de la santé, y compris aux informations, conseils et services en matiére de
planification de la famille;
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16.1 States Parties shall take all appropriate measures to eliminate discrimination against women in all matters relating to marriage and
family relations and in particular shall ensure, on a basis of equality of men and women:

16.1.e

Les mémes droits de décider librement et en toute connaissance de cause du nombre et de I'espacement des naissances et d'avoir acces
aux informations, a I'éducation et aux moyens nécessaires pour leur permettre d'exercer ces droits;

16.2
Les fiancailles et les mariages d'enfants n'ont pas d'effets juridiques et toutes les mesures nécessaires, y compris des dispositions
législatives, sont prises afin de fixer un &ge minimal pour le mariage et de rendre obligatoire I'inscription du mariage sur un registre officiel.

CRPD
Convention relative aux droits des personnes
handicapées

Afficher tous les articles

23.1 Les Etats Parties prennent des mesures efficaces et appropriées pour éliminer la discrimination a I'égard des personnes handicapées
dans tout ce qui a trait au mariage, a la famille, a la fonction parentale et aux relations personnelles, sur la base de I'égalité avec les
autres, et veillent a ce que:

23.1b

Soient reconnus aux personnes handicapées le droit de décider librement et en toute connaissance de cause du nombre de leurs enfants
et de I'espacement des naissances ainsi que le droit d'avoir acces, de fagon appropriée pour leur age, a l'information et a I'éducation en
matiere de procréation et de planification familiale; et a ce que les moyens nécessaires a I'exercice de ces droits leur soient fournis;

25 Les Etats Parties reconnaissent que les personnes handicapées ont le droit de jouir du meilleur état de santé possible sans
discrimination fondée sur le handicap. lls prennent toutes les mesures appropriées pour leur assurer l'accés a des services de santé qui
prennent en compte les sexospécificités, y compris des services de réadaptation. En particulier, les Etats Parties :

25.a

Fournissent aux personnes handicapées des services de santé gratuits ou d'un codt abordable couvrant la méme gamme et de la méme
qualité que ceux offerts aux autres personnes, y compris des services de santé sexuelle et génésique et des programmes de santé
publiqgue communautaires;

Charte sociale européenne
Charte sociale européenne (révisée)

Afficher tous les articles

Part Il

Les Parties s'engagent a se considérer comme liées, ainsi que prévu a la partie lll, par les obligations résultant des articles et des
paragraphes ci-apres.

Part#ll.11
En vue d'assurer I'exercice effectif du droit & la protection de la santé, les Parties s'engagent a prendre, soit directement, soit en
coopération avec les organisations publiques et privées, des mesures appropriées tendant notamment:

Part#ll.11.1
a éliminer, dans la mesure du possible, les causes d'une santé déficiente;

Part#ll.11.2
a prévoir des services de consultation et d'éducation pour ce qui concerne I'amélioration de la santé et le développement du sens de la
responsabilité individuelle en matiére de santé

Part#ll.11.3
a prévenir, dans la mesure du possible, les maladies épidémiques, endémiques et autres, ainsi que les accidents.

Déclaration américaine des droits et des
devoirs de 'homme

Déclaration américaine des droits et des
devoirs de 'homme

Afficher tous les articles

XI

Toute personne a droit a ce que sa santé soit préservée par des mesures sanitaires et sociales, en ce qui concerne I'alimentation,
I'habilblement, le logement et les soins médicaux, qui seront établies proportionnellement aux ressources publiques et a celles de la
communauté.

Protocole de San Salvador

Protocole additionnel & la Convention
américaine relative aux droits de 'homme
traitant des droits économiques, sociaux et
culturels (Protocole de San Salvador)

Afficher tous les articles
10.1
Toute personne a droit a la santé qui est considérée comme le droit de jouir du meilleur état de santé physique, mentale et sociale.

10.2
Afin d'assurer le plein exercice du droit a la santé, les Etats parties s'engagent a reconnaitre ce droit comme un bienfait public et
notamment & adopter pour garantir I'exercice de ce droit les mesures suivantes:

10.2.a
l'octroi des soins primaires de santé, autrement dit, la mise a la disposition de tous les individus et de toutes les familles de la
communauté de I'aide médicale essentielle;

10.2.b
I'extension des services de santé a tous les individus relevant de la juridiction de I'Etat

10.2.e
L'information de la population sur la prévention et le traitement des problemes de santé

10.2.f
La solution des problemes de santé des groupes a plus haut risque et qui sont plus vulnérables a cause de leur pauvreté.
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Convention interaméricaine pour
I'élimination de toutes les formes de
discrimination contre les personnes
handicapées

Convention interaméricaine pour I'élimination
de toutes les formes de discrimination contre
les personnes handicapées

Afficher tous les articles
n
Pour réaliser les objectifs de la présente Convention, les Etats parties s'engagent a:

.2
CEuvrer a titre prioritaire dans les secteurs suivants:

l.2.a
La prévention de toutes les formes évitables de handicap;

Convention Belém Do Para

Convention interaméricaine sur la
prévention, la sanction et I'élimination de la
violence contre la femme

Afficher tous les articles

Toute femme a droit a la reconnaissance, a la jouissance, a I'exercice ainsi qu'a la protection de tous les droits et libertés consacrés dans
les instruments régionaux et internationaux traitant des droits de I'nomme. Ces droits comprennent, entre autres:

4.b
le droit a I'intégrité physique, psychique et morale;

4e
le droit au respect de la dignité inhérente a sa personne et a la protection de sa famille;

Charte africaine des droits de 'homme et
des peuples

Charte africaine des droits de 'homme et des
peuples

Afficher tous les articles
16.1
Toute personne a le droit de jouir du meilleur état de santé physique et mentale qu'elle soit capable d'atteindre.

16.2
Les Etats parties a la présente Charte s'engagent a prendre les mesures nécessaires en vue de protéger la santé de leurs populations et
de leur assurer |'assistance médicale en cas de maladie.

18.3
L' Etat a le devoir de veiller a I'élimination de toute discrimination contre la femme et d'assurer la protection des droits de la femme et de
I'enfant tels que stipulés dans les déclarations et conventions internationales.

Charte africaine des droits et du bien-étre
de I'enfant

Charte africaine des droits et du bien-étre de
I'enfant

Afficher tous les articles

3

Tout enfant a droit de jouir de tous les droits et libertés reconnus et garantis par la présente Charte, sans distinction de race, de groupe
ethnique, de couleur, de sexe, de langue, de religion, d'appartenance politigtue oil autre opinion, d'origine nationale et sociale, de fortune,
de naissance ou autre statut, et sans distinction du méme ordre pour ses parents ou son tuteur légal.

14.2
Les Etats parties a la présente Charte s'engagent a poursuivre le plein exercice de ce droit, notamment en prenant les mesures aux fins
ci-aprés:

14.2.f
Développer la prophylaxes et 1'éducation ainsi que les services de planification familiale,

Protocole de Maputo

Protocole a la Charte africaine des droits de
I'Homme et des peuples relatif aux droits des
femmes en Afrique

Afficher tous les articles

141

Les Etats assurent le respect et la promotion des droits de la femme a la santé, y compris la santé sexuelle et reproductive. Ces droits
comprennent:

141.a
le droit d’exercer un controle sur leur fécondité

14.1.b
le droit de décider de leur maternité, du nombre d’enfants et de 'espacement des naissances ;

14.1.c
le libre choix des méthodes de contraception;

14.1d
le droit de se protéger et d’étre protégées contre les infections sexuellement transmissibles, y compris le VIH/SIDA;

14.1.e
le droit d’étre informées de leur état de santé et de I'état de santé de leur partenaire, en particulier en cas d'infections sexuellement
transmissibles, y compris le VIH/SIDA, conformément aux normes et aux pratiques internationalement reconnues;

14.1.f
le droit & I'éducation sur la planification familiale.

14.2
Les Etats prennent toutes les mesures appropriées pour:
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14.2.a
assurer 'accés des femmes aux services de santé adéquats, a des colts abordables et a des distances raisonnables, y compris les
programmes d’information, d’éducation et de communication pour les femmes, en particulier celles vivant en milieu rural;

14.2b
fournir aux femmes des services pré et postnatals et nutritionnels pendant la grossesse et la période d’allaitement et améliorer les services

existants

14.2.c
protéger les droits reproductifs des femmes, particuliérement en autorisant I'avortement médicalisé, en cas d’agression sexuelle, de viol,
d’inceste et lorsque la grossesse met en danger la santé mentale et physique de la mere ou la vie de la mére ou du feetus.
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